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EFTIRLITSSTOFNUN EFTA

AKVORDPUN EFTIRLITSSTOFNUNAR EFTA 2016/EES/62/01
138/16/COL
fra 28. juni 2016

um 2ad veita islandi undanpagu fra reglugerd (EB) nr. 216/2008 ad pvi er vardar
gildandi akvaedi um utgafu lofthaefivottorda fyrir innflutt loftfor

EFTIRLITSSTOFNUN EFTA HEFUR,
med visan til gerdarinnar sem um getur i 1id 66n i XIII. vidauka vid EES-samninginn,

reglugerd Evropupingsins og radsins (EB) nr. 216/2008 fra 20. februar 2008 um sameiginlegar reglur um
almenningsflug og um stofnun Flugoryggisstofnunar Evropu og nidurfellingu tilskipunar radsins 91/670/
EBE, reglugerdar (EB) nr. 1592/2002 og tilskipunar 2004/36/EB, med dordnum breytingum (,,gerdin‘),

samkvamt adlogunarakvadum i bokun 1 vid EES-samninginn, einkum 6. og 7. mgr. 14. gr. gerdarinnar,
med visan til alits EFTA-nefndarinnar um flutningastarfsemi fra 10. jini 2016,

med visan til akvordunar Eftirlitsstofnunar EFTA 103/13/COL fra 13. mars 2013 um ad veita stjérnarmanni,
sem hefur sérst6k abyrgdarstorf med hondum a svidi flutninga, umbod til ad taka tilteknar akvardanir og
gera tilteknar radstafanir (skjalnr. 578349),

og ad teknu tilliti til eftirfarandi:

Stjornvéld 4 Islandi tilkynntu Eftirlitsstofnun EFTA og Flugdryggisstofnun Evropu med bréfi dagsettu
25. febrar 2016 (malskjal nr. 794710), um pa fyrireetlan sina ad vikja fra ii. 1id 3. lidar b-lidar 21.A.174 i
I. vidauka (21. hluta) gerdarinnar sem um getur i 1id 66p i XIII. vidauka vid EES-samninginn (reglugerd
Sframkvemdastiornarinnar (ESB) nr. 748/2012 fra 3. dgust 2012 um framkvemdarreglur vardandi
loftheefi- og umhverfisvottun loftfara og tilheyrandi framleidsluvara, hluta og bunadar og vardandi
vottun honnunar- og framleidslufyrirteekja (endurutgefin), med dordnum breytingum) (,,reglugerd (ESB)
nr. 748/2012%), samkvaemt adlogunarakvaedum i bokun 1 vio EES-samninginn.

[ samreemi vid ii. 1id 3. lidar b-lidar 21.A.174 i 1. vidauka (21. hluta) vid reglugerd (ESB) nr. 748/2012
skal hverri umsokn um lofthefivottord fyrir loftfar, sem er flutt inn fra pridja landi, fylgja yfirlysing fra
16gbru yfirvaldi rikisins par sem loftfarid er eda var skrad, sem endurspeglar lofthaefisstéou loftfarsins
i loftfaraskra pess vid yfirfaerstu. { sumum tilvikum liggur slik yfirlysing po ekki fyrir og ekki unnt ad
nalgast hana. Stjornvold 4 Islandi hyggjast pvi veita undanpagu fra yfirlysingunni.

[ akvérdun sinni fra 6. febraar 2014 veitti framkvaemdastjorn Evrépusambandsins stjornvéldum i Svipjod
heimild til ad vikja fra ii. 1i0 3. lidar b-lidar 21.A.174 i 1. vidauka (21. hluta) vid reglugerd (ESB)
nr. 748/2012 og undanpagu fra yfirlysingunni ().

St undanpéga gildir par til breyting 4 H-kafla (lofthefivottord og takmarkad lofthaefivottord) i I. vidauka
(21. hluta) vid reglugerd (ESB) nr. 748/2012 til ad rada bot & pessum vanda, sem hluti af reglusetningu
RMT.0020, hefur verid sampykkt og 6dlast gildi.

(") VL vidauki vid dkvordun framkvaemdastjornarinnar 2014/69/ESB fra 6. febraar 2014 (Stjtid. ESB L 39, 8.2.2014, bls. 60).
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Reglusetning RMT.0020 hefur ntina verid sameinud reglusetningu RMT.0278 (innflutningur loftfara fra
riki med annad reglusetningarkerfi og endurskodun a H-kafla 21. hluta) og tilkynning um fyrirhugada
reglusetningu er, sem stendur, & sidustu stigum sampykktar hja Flugoryggisstofnun Evropu.

A grundvelli pess sem ad framan greinir hefur Eftirlitsstofnun EFTA komist ad peirri nidurstsdu ad
undanpagan, sem stjornvold 4 Islandi hafa tilkynnt um, uppfylli kréfurnar sem meelt er fyrir um i 6. og
7. mgr. 14. gr. gerdarinnar.

Raostafanirnar, sem kvedid er a um i pessari akvordun, eru i samremi vio alit EFTA-nefndarinnar um
flutningastarfsemi.

SAMPYKKT AKVORDUN PESSA:

1. gr.

Stjornvéldum 4 Islandi er heimilt ad vikja fra ii. 1id 3. lidar b-lidar 21.A.174 i 1. vidauka (21. hluta) vid
gerdina, sem um getur i 1id 66p i XIII. vidauka vid EES-samninginn (reglugerd framkvemdastjornarinnar
nr. 748/2012 fra 3. agust 2012 um framkvemdarreglur vardandi loftheefi- og umhverfisvottun lofifara og
tilheyrandi framleidsluvara, hluta og bunadar og vardandi vottun hénnunar- og framleidslufyrirtekja
(endurutgefin), med aordnum breytingum) (,,reglugerd (ESB) nr. 748/2012°), med dordnum breytingum
samkvemt adlogunarakvaedum i bokun 1 vid EES-samninginn, og sampykkja umsoknir um lofthafivottord
fyrir loftfor sem eru flutt inn fra pridja landi an pess ad peer innihaldi yfirlysingu fra 16gbaeru yfirvaldi
rikisins par sem loftfarid er eda var skrad sem endurspeglar lofthaefistoou loftfarsins i loftfaraskra pess
vid yfirferslu.

bessi undanpaga skal gilda par til breyting 4 H-kafla (lofthafivottord og takmorkud lofthefivottord) i
1. vidauka (21. hluta) vid reglugerd (ESB) nr. 748/2012 til ad rada bot a pessum vanda, sem hluti af
reglusetningu RMT.0278, hefur verid sampykkt og 6dlast gildi i EFTA-rikjunum.

2. gr.
Oll EFTA-rikin skulu eiga rétt 4 ad beita somu radstéfunum og um getur i 1. gr., med fyrirvara um
skilyrdin sem sett eru fram i vidaukanum vid pessa akvordun og tilkynningaskylduna sem tilgreind er i
6. mgr. 14. gr. gerdarinnar.

3. gr
Akvordun pessari er beint til Islands. Akvérdun pessi telst fullgild 4 ensku.

4. gr

Tilkynna skal Islandi, Noregi og Liechtenstein um pessa akvordun.

Gjort i Brussel 28. juni 2016.

Fyrir hond Eftirlitsstofnunar EFTA

Helga Jonsdottir Carsten Zatschler

Stjéornarmadur Deildarstjori
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Skilyroi sem tengjast beitingu undanpagunnar

Logbeert yfirvald skal yfirfara skjol sem tengjast loftfarinu og lata fara fram skodun a loftfarinu til ad
sannprofa ad:

fyrri skrar um loftfarid séu fullgerdar og fullnzegjandi til ad ganga ur skugga um ad framleidslan og
breytingar par & uppfylli tilskilinn stadal,

loftfarid hafi verid framleitt i samreemi vid tegundarhénnunina sem var grunnur ad tegundarvottordi
Flugoryggisstofnunar Evropu. Ad pvi er petta vardar skulu fyrri skrar fela i sér afrit af fyrsta
lofthaefivottordinu eda vottordi fyrir Gtflutning sem gefid var ut fyrir nyja loftfarid; ad 6drum kosti
getur umseakjandi um lofthaefivottord fengid yfirlysingu fra handhafa tegundarvottords par sem fram
kemur ad honnunarrikid stydji stéou framleidslunnar,

loftfarid samrymist tegundarhonnun sem hefur verid sampykkt samkvamt tegundarvottordi,

vardandi sérhvert vidbotartegundarvottord, breytingar eda vidgerdir hafi verid sampykktar i samraemi
vid 1. vidauka (21. hluta) vid reglugerd (ESB) nr. 748/2012 (1),

videigandi lofthefifyrirmeli hafi verid virt.

AQ lokum skal l16gbaera yfirvaldid ganga ur skugga um ad nidurstoour rannsoknar pess samrymist

nidurstodum rannsoknar fyrirtekisins sem framkvemdi stadfestingu & lofthafi i samremi vid 1. vidauka
(M-kafla) vid reglugerd framkvemdastjornarinnar (ESB) nr. 748/2012 ().

O

Q)

Gerdin sem um getur i 1id 66p i XIII. vidauka vid EES-samninginn (reglugerd framkvemdastjornarinnar (ESB) nr. 748/2012 fra
3. agust 2012 um framkvemdarreglur vardandi loftheefi- og umhverfisvottun loftfara og tilheyrandi framleidsluvara, hluta og
bunadar og vardandi vottun honnunar- og framleioslufyrirteekja (enduriitgefin), med doronum breytingum) samkvemt adlogunar-
akvadum i bokun 1 vid EES-samninginn.

Gerdin sem um getur i 1id 66q i XIII. vidauka vid EES-samninginn (reglugerd framkvemdastjornarinnar (ESB) nr. 1321/2014 fia
26. névember 2014 um dframhaldandi loftheefi loftfara og annarra framleidsluvara, hluta og bunadar til flugs og um sampykki fyrir

Sfvrirtekjum og starfsfolki a pessu svidi, med dordnum breytingum) samkvaemt adlogunarakvadum i bokun 1 vid EES-samninginn.
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AKVORDUN EFTIRLITSSTOFNUNAR EFTA 2016/EES/62/02
139/16/COL
fra 28. jini 2016

um ad veita Noregi undanpagu fra reglugerdo (EB) nr. 216/2008 ad pvi er vardar
akveedi um fartimamork fyrir flugrekandann Widerees Flyveselskap AS

EFTIRLITSSTOFNUN EFTA HEFUR,
med visan til gerdarinnar sem um getur i 1id 66n i XIII. vidauka vid EES-samninginn,

reglugerd Evrépupingsins og radsins (EB) nr. 216/2008 fid 20. febriar 2008 um sameiginlegar reglur um
almenningsflug og um stofnun Flugoryggisstofnunar Evropu og nidurfellingu tilskipunar rdadsins 91/670/
EBE, reglugerdar (EB) nr. 1592/2002 og tilskipunar 2004/36/EB, med dordnum breytingum (,,gerdin®),

samkveemt adlogunarakveedum i bokun I vid EES-samninginn, einkum 7. mgr. 14. gr. gerdarinnar,
med visan til alits EFTA-nefndarinnar um flutningastarfsemi fra 10. jini 2016,

med visan til akvordunar Eftirlitsstofnunar EFTA 103/13/COL fra 13. mars 2013 um ad veita stjérnarmanni,
sem hefur sérstok abyrgdarstorf med hondum a svidi flutninga, umbod til ad taka tilteknar akvardanir og
gera tilteknar radstafanir 4 pvi svidi (skjalnr. 578349),

og ao teknu tilliti til eftirfarandi:

Stjornvold i Noregi tilkynntu Eftirlitsstofnun EFTA og Flugoryggisstofnun Evropu ad pau hygdust veita
flugrekandanum ,,Wideroes Flyveselskap AS“ undanpagu fra akvaedum a-lidar ORO.FTL.210 i IIL
vidauka vid reglugerd (ESB) nr. 965/2012 (*) ad pvi er vardar hamarkslengd samanlagdra vakta sem
flugverja eru atladar & samfelldu 7, 14 og 28 daga timabili med pvi ad sampykkja einstaklingsbundna
fartimaaaetlun fyrir flugrekandann.

Fyrirhugud aatlun flugrekandans er lyst a eftirfarandi hatt:
Samanl6gd lengd vakta, sem flugverja eru etladar, ma ekki fara yfir:

1) 70 klukkustundir sem heimilt er ad dreifa & hvert samfellt 7 daga timabil innan 14 daga samfellds
timabils (i stad 60 klukkustunda),

2) 90 klukkustundir sem er dreift 4 hvert samfellt 14 daga timabil (i stad 110 klukkustunda ),

3) ad hamarki 180 klukkustundir & hvert samfellt 28 daga timabil (i stad 190 klukkustunda) sem dreifast
eins jafnt yfir timabilid og unnt er.

Fyrirhugad vaktakerfi flugrekanda (7 daga vinna/7 daga fri) fyrir flugmenn og 6ryggis- og pjonustulida a
reetur sinar a0 rekja til starfraekslu flugleida til og fra héradsflugvollum 1 Noregi og peirrar stadreyndar ad
flugverjar ferdast fra heimili sinu til ahathabaekistodva.

Eftirlitsstofnun EFTA kemst ad peirri nidurstodu, a4 grunni mats Flugdryggisstofnunar Evropu, ad
undanpagan gaeti skapad samsvarandi Oryggisstig og pad sem hefur nadst med beitingu a-lidar ORO.
FLT.210 1 III. vidauka vid reglugerd (ESB) nr. 965/2012, ad pvi tilskildu ad skilyrdin, sem lyst er i
vidaukanum, séu uppfyllt auk mildandi radstafana sem flugrekandinn lagdi til og koma fram i bréfi
norskra stjornvalda fra 9. desember 2015.

Réostafanirnar, sem kvedid er 4 um i pessari akvordun, eru 1 samremi vid alit EFTA-nefndarinnar um
flutningastarfsemi.

(®) Gerdin sem um getur i 1id 66nf { XIII. vidauka vid EES-samninginn (reglugerd framkvemdastjornarinnar (ESB) nr. 965/2012 fra
5. oktober 2012 um teeknilegar krofur og stiornsyslumedferdir er varda flugrekstur samkveemt reglugerd Evropupingsins og radsins
(EB) nr: 216/2008, med dordnum breytingum) samkveemt adlogunarakvadum i bokun 1 vid EES-samninginn.
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SAMPYKKT AKVORDUN PESSA:

1. gr

Stjornvoldum i Noregi er heimilt ad sampykkja undanpagu fra a-li0 ORO.FTL.210 i III. vidauka vid
reglugerd (ESB) nr. 965/2012, sem heimilar flugrekandanum ,,Widerees Flyveselskap AS“ ad nota
einstaklingsbundna fartimadaetlun:

Samanlagoar vaktir, sem flugverja eru @tladar, mega ekki fara yfir:

i. 70 klukkustundir sem heimilt er ad dreifa a hvert samfellt 7 daga timabil sem er innan 14 daga
samfellds timabils,

ii. 90 klukkustundir sem er dreift 4 hvert samfellt 14 daga timabil og

iii. a0 hamarki 180 klukkustundir & hvert samfellt 28 daga timabil sem dreifast eins jafnt yfir timabilid
og unnt er,

a0 pvi tilskildu ad skilyrdin, sem meelt er fyrir um i vidaukanum séu uppfyllt, og gerdar séu mildandi
radstafanir sem norsk stjornvold lysa i tilkynningu sinni fra 9. desember 2015.

2. gr.
Oll EFTA-rikin skulu eiga rétt 4 pvi ad beita somu radstofunum og um getur i 1. gr., eins og tilgreint er
i vidaukanum vid pessa akvoroun, og meo fyrirvara um tilkynningaskilduna sem kemur fram i 6. mgr.
14. gr. gerdarinnar.

3. gr

Akvordun pessari er beint til stjornvalda i Noregi. Akvérdun pessi telst fullgild 4 ensku.

4. gr

Tilkynna skal Noregi, fslandi og Liechtensteins um pessa akvordun.

Gjort i Brussel 28. juni 2016.

Fyrir hond Eftirlitsstofnunar EFTA

Helga Jonsdottir Carsten Zatschler

Stjérnarmadur Deildarstjori
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Skilyroi sem tengjast beitingu undanpagunnar

iii.

vi.

vii.

Vviii.

Flugrekandinn skal starfa samkvemt kerfi um preytudhattustjornun (FRM-kerfi) i samreemi vid ORO.
FTL.120 i III. vidauka vid reglugerd (ESB) nr. 965/2012 og vakta reglulega skilvirkni hinna fyrirhugudu
mildandi radstafana. Flugmalastjorn Noregs skal sampykkja FRM-kerfid eigi sidar en 1. jantar 2017.

Flugrekandinn skal na peim aféngum vid innleidingu FMR-a&tlunar sinnar sem koma fram i undanpagubeioni
hans til Flugmalastjornar Noregs.

Flugrekandinn skal lata Flugmaélastjorn Noregs i t& sannprofun byggda & gégnum um sérsnidna peetti i
fartimadeetlun sinni (t.d. um maetingartima og skyldustorf ad flugi loknu), einkum pegar pessir paettir hafa ahrif
4 pann tima sem nota 4 til hvildar.

Vid voktun fluggagna skal flugrekandinn einnig huga ad voktun atburdarrasar sem geeti ordid kveikja ad
frekari rannsoknum innan gagnvirka FRM-ferlisins.

Flugrekandinn skal syna fram a ad tilkynningakerfi vegna preytu muni proast i attina ad pvi ad vera
forvarnarstig fyrstu 24 manudina eftir ad undanpagan var sampykkt. [ vidtekri eftirlitsdztlun vardandi
flugrekandann eru tilgreindir 4fangar i mati & tilkynningarkerfi flugrekandans vegna preytu.

Flugmalastjorn Noregs skal vakta af nakveemni og reglulega hvernig 6ryggisferli FRM-kerfis flugrekandans
tekur tillit til og dregur Gr mégulegum preytudhattupattum fyrstu 24 manudina sem undanpagan gildir. Eftir
bad skal Flugmalastjorn Noregs vakta skilvirkni FRM-kerfis flugrekanda og skal pad vera hluti af reglulegri
eftirlitsstarfsemi hennar.

Flugmalastjorn Noregs skal sja til pess, ad innan fyrstu 24 manadanna eftir ad undanpagan var sampykkt,
verdi framkvaemt 6had, tilhlydilega visindalegalegt mat 4 ahrifum undanpagunnar sem var veitt. [ matinu skal
greina gdgn um preytu hja oryggis- og pjonustulioum og fluglidum med pvi ad nota a.m.k. tvaer hlutlegar
gagnaheimildir (t.d. hughreyfi- og arveknisprof, virknimeeling) til ad sannprofa skilvirkni hinna fyrirhugudu
mildandi radstafana og skal greiningin a.m.k. fela i sér:

—  ahrif uppsafnadrar preytu vegna mikils vinnualags sem 4 reetur sinar a0 rekja til fjolmargra patta og
—  hvernig yfirvinna hefur ahrif 4 uppsafnada preytu i pvi skyni ad afla gagna til ad skilgreina skilvirk
vidmidunarmork um yfirvinnu.

betta mat skal taka til ahrifa a.m.k. fjdgurra samfelldra lotna vinnu- og hvildartimabila 4 hdannatima pegar
undanpéagan er i gildi og skal tekid tillit til nidurstadna af notkun FRM-kerfis flugrekandans sem og allra
visindagagna og regluramma sem eru fyrir hendi 4 peim tima.

Eigi sidar en tveimur arum eftir ad undanpagan 6dlast gildi skal skyrsla um ahrif undanpagunnar, asamt matinu
sem um getur i vii. lid, 16gd fyrir Eftirlitsstofnun EFTA og Flugoryggisstofnun Evropu.

Eftirlitsstofnun EFTA med adstod Flugdryggisstofnunar Evropu skal endurskoda undanpaguna, sem var veitt,
i ljosi framangreindrar skyrslu og mats og askilja sér rétt til ad breyta, fella timabundid nidur eda afnema hana
ef hun telur videigandi ad gera slikt 1 [josi gagna sem eru fyrir hendi 4 pvi stigi.

sk
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EFTA-DOMSTOLLINN

DOMUR DOMSTOLSINS 2016/EES/62/03
fra 23. september 2015
i mali E-23/14
Kimek Offshore AS gegn Eftirlitsstofnun EFTA

(Mal hofoao til gildingar — Rikisadstoo — Vanefnd a ao hefja formlega rannsokn — Mal tcekt til
efnismedferdar — Logvardir hagsmunir — Stada viourkennds hagsmunaadila — Vafi eda veruleg
vandkveedi — Almennar radstafanir — Adstooarkerfi)

Hinn 23. september 2015 felldi domstéllinn dom i mali E-23/14, Kimek Offshore AS gegn Eftirlitsstofnun
EFTA — KRAFA um o6gildingu akvorounar nr. 225/14/COL frd 18. juni 2014 um pad hvort kerfi
mismunandi almannatryggingagjalds eftir hérudum 1 Noregi samremist samningnum um Evréopska efna-
hagssvaedid. Déminn skipudu domararnir Carl Baudenbacher, forseti, Per Christiansen og Pall Hreinsson
(framsdgumadur) og hlj6da domsord sem hér segir:

Domstéllinn kvedur hér med upp eftirfarandi dom:

1. Ogilt er akvordun Eftirlitsstofnunar EFTA nr. 225/14/COL fr4 18. jani 2014 um pad hvort kerfi
mismunandi almannatryggingagjalds eftir hérudum i Noregi samraemist samningnum um Evrépska
efnahagssva0id, ad pvi leyti sem stofnunin lauk frumrannsékn ad pvi er vardar 4. mgr. 1. gr.
akvordunar norska Storpingsins nr. 1482 frd 5. desember 2013 um akvordun skatthlutfalls o.s.frv. fyrir
arid 2014 samkvemt 16gum um almannatryggingar.

2. Eftirlitsstofnun EFTA er gert ad greida eigin malskostnad og malskostnad stefnanda.

DOMUR DOMSTOLSINS 2016/EES/62/04
fra 28. september 2015
i mali E-6/15

Eftirlitsstofnun EFTA gegn Konungsrikinu Noregi

(EFTA-riki vanefnir skuldbindingar sinar — Frelsi til ad veita pjonustu — Tilskipun 2006/123/EB um
Dbjonustu a innri markadinum — Krafa um leyfisveitingu sveitarfélaga vegna byggingarframkvemda)

Hinn 28. september 2015 felldi domstollinn dom i mali E-6/15, Eftirlitsstofnun EFTA gegn Konungsrikinu
Noregi — KRAFA bpess efnis ad domstollinn lysi yfir ad Konungsrikid Noregur hafi ekki uppfyllt
skuldbindingar sinar samkvamt gerdinni sem um getur i 1. 1id 1 X. vidauka vid EES-samninginn (tilskipun
Evrépupingsins og radsins 2006/123/EB fra 12. desember 2006 um pjonustu & innri markadnum) eda,
til vara, samkvaemt 36. gr. samnings um Evrdopska efnahagssveedid, med pvi ad fella ekki ur gildi
2. mgr. gr. 20-1 og gr. 22-3 { skipulags- og byggingarlogum, lesid med hlidsjon af gr. 9-1 til 9-4 og
11-1 1 byggingarreglugerdinni, sem skylda fyrirteeki sem stunda byggingastarfsemi til ad afla leyfis fra
sveitarfélogum adur en pau hefjast handa. Déminn skipudu domarararnir Carl Baudenbacher, forseti, Per
Christiansen og Pall Hreinsson, framsdgumadur, og hljoda domsord sem hér segir:

Domstollinn kvedur hér med upp eftirfarandi dom:

1. Doémstdllinn lysir yfir ad Konungsrikid Noregur hafi ekki uppfyllt skuldbindingar sinar samkvamt
16. gr. gerdarinnar sem um getur 1 lid 1 1 X. vidauka vid EES-samninginn (tilskipun Evrépupingsins
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og radsins 2006/123/EB fra 12. desember 2006 um pjonustu 4 innri markadnum) med pvi ad fella ekki
ur gildi 2. mgr. gr. 20-1 og gr. 22-3 i skipulags- og byggingarlogum, lesid med hlidsjon af gr. 9-1 til
9-4 og 11-1 i byggingarreglugerdinni, sem skylda fyrirtaeki sem stunda byggingastarfsemi til ad afla
leyfis fra sveitarfélogum adur en pau hefjast handa.

2. Konungsrikinu Noregi er gert ad greida malskostnad.

DOMUR DOMSTOLSINS 2016/EES/62/05
fra 28. september 2015
i mali E-12/15

Eftirlitsstofnun EFTA gegn Furstadeeminu Liechtenstein

(EES-/EFTA-riki vanefnir skuldbindingar sinar — Vanefndir d innleidingu — Tilskipun 2011/83/ESB um
réttindi neytenda)

Hinn 28. september 2015 kvad domstollinn upp dom i mali E-12/15, Eftirlitsstofnun EFTA gegn
Furstadeeminu Liechtenstein — KRAFA Dess efnis ad domstollinn lysi yfir ad Liechtenstein hafi, med pvi
a0 setja ekki innan tilskilins tima, akveedi sem eru naudsynleg til ad taka gerdina, sem um getur i lidum
7a, 7e og 7i i XIX. vidauka vid samninginn um Evropska efnahagssvaedid (tilskipun Evropupingsins
og radsins 2011/83/ESB fra 25. oktober 2011 um réttindi neytenda, um breytingu a tilskipun radsins
93/13/EBE og tilskipun Evropupingsins og radsins 1999/44/EB og um nidurfellingu tilskipunar radsins
85/577/EBE og tilskipunar Evropupingsins og radsins 97/7/EB), med dordnum breytingum samkvamt
adlogunarakveedum i bokun 1 vid EES-samninginn, upp i islenskan rétt, vanefnt skuldbindingar sinar
samkvemt gerdinni og skv. 7. gr. EES samningsins. Dominn skipudu démararnir Carl Baudenbacher,
forseti, Per Christiansen (framsdgumadur) og Pall Hreinsson, og hljoda domsord sem hér segir:

Domstollinn kvedur hér med upp eftirfarandi dom:

1. Doémstollinn lysir yfir ad Furstademid Liechtenstein hafi, med pvi ad setja ekki, innan tilskilins
tima, akvadi sem eru naudsynleg til ad taka gerdina sem um getur i lidum 7a, 7¢ og 7i i
XIX. vidauka vid samninginn um Evropska efnahagssvaedid (tilskipun Evropupingsins og radsins
2011/83/ESB fra 25. oktober 2011 um réttindi neytenda, um breytingu a tilskipun radsins 93/13/
EBE og tilskipun Evropupingsins og radsins 1999/44/EB og um nidurfellingu tilskipunar radsins
85/577/EBE og tilskipunar Evropupingsins og radsins 97/7/EB), med dordnum breytingum samkvamt
adlogunarakveedum i bokun 1 vid EES-samninginn, upp i landslég, vanefnt skuldbindingar sinar
samkvamt gerdinni og samkvamt 7. gr. EES-samningsins.

2. Furstademinu Liechtenstein er gert ad greida malskostnad.



17.11.2016

EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 62/9

ESB-STOFNANIR

FRAMKY ZAZMDASTJORNIN

Afturkéllun tilkynningar um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2016/EES/62/06
(mal M.8158 — METRO/Colruyt France)
Reglugero radsins (EB) nr. 139/2004

Hinn 13. oktéber 2016 barst framkvaemdastjorn Evropusambandsins tilkynning um fyrirhugada sam-
fylkingu METRO AG og Colruyt France SAS. Tilkynnendur skyrdu framkvaemdastjorninni fra pvi
3. névember 2016 ad peir afturkdlludu tilkynninguna.

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2016/EES/62/07

(mal M.8202 — Nidec/Emerson Electric (Leroy-Somer and Control Techniques
Divisions))

Mal sem kann ad veroa tekio fyrir samkvaemt einfaldadri malsmedfero

1. Framkvamdastjorninni barst 8. névember 2016 tilkynning skv. 4. gr. reglugerdar radsins (EB)
nr. 139/2004 (') um fyrirhugada samfylkingu par sem japanska fyrirtakid Nidec Corporation (,,Nidec*),
60last med hlutafjarkaupum yfirrad, i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. samrunareglugerdarinnar, i peim
hluta bandariska fyrirteekisins Emerson Electric Co. sem vardar vélar, drif og rafaflsframleidslu
(,,Emerson®).

2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:
— Nidec: framleiosla og sala & vélum, vélbunadi, rafeinda- og ljosteekniihlutum og 6drum vérum.

— Emerson (su starfsemi sem vardar vélar, drif og raforkuframleidslu): framleidsla og sala &
vélum, drifum og lausnum fyrir raforkuframleioslu sem fer fram i nafni vorumerkjanna Leroy-
Somer Electric Power Generation, Leroy-Somer Motors & Drives, Control Techniques og Kato
Engineering.

3. Frumathugun framkvaemdastjornarinnar hefur leitt 1 [jos ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verio,
geti fallid undir gildissvid samrunareglugerdarinnar. Fyrirvari er p6 um endanlega akvordun. Hafa
ber 1 huga ad petta mal kann ad verda tekio fyrir samkvemt malsmedferdinni sem kvedid er & um
i tilkynningu framkvaemdastjornarinnar um einfaldada malsmedferd vid meodhondlun tiltekinna
samfylkinga samkvemt reglugerd radsins (EB) nr. 139/2004 (?).

4.  Hagsmunaadilar eru hvattir til ad senda framkvemdastjérninni athugasemdir sem peir kunna ad hafa
fram a0 faera um hina fyrirhugudu samfylkingu.

Athugasemdir verda ad berast framkvamdastjorninni innan tiu daga fra pvi a0 tilkynning pessi birtist
i Stjtid. ESB (C 421, 16.11.2016). baer ma senda med simbréfi (faxnr. +32 (0)22 96 43 01), med
tolvuposti a netfangido COMP-MERGER-REGISTRY @ec.ceuropa.eu eda i posti, med tilvisuninni

(") Stjtid. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 (,,samrunareglugerdin‘).
(® Stjtid. ESB C 366, 14.12.2013, bls. 5.
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M.8202 — Nidec/Emerson Electric (Leroy-Somer And Control Techniques Divisions) og eftirfarandi
postaritun:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2016/EES/62/08
(mal M.8218 — Egeria Industrials/Clondalkin)

Mal sem kann ad veroda tekio fyrir samkvaemt einfaldadri malsmedfero

1. Framkvamdastjorninni barst 8. névember 2016 tilkynning skv. 4. gr. reglugerdar radsins (EB)
nr. 139/2004 (1), og i kjolfar visunar samkvaemt 5. mgr. 4. gr. somu reglugerdar, um fyrirhugada
samfylkingu par sem svissneska fyrirtaekid Egeria Industrials AG (,,Egeria®), 60last med
hlutafjarkaupum ad fullu yfirrdd, i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. samrunareglugerdarinnar, i
hollenska fyrirtaekinu Clondalkin Group Holdings B.V. (,,Clondalkin®).

2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:
— Egeria: fjarfesting i framtakssjodum, obein fjarfesting til langs tima og fjarfesting i fasteignum.

— Clondalkin: framleidsla & sveigjanlegum umbudum, m.a. péttar plastumbudir, lifnidurbrjotanlegar
plastumbudir, umbudir fyrir magnpakkningar, al- og plastfilmur sem loka ilatum, pokar fyrir
morgunverdarkorn, salgetisumbudir, plastvasar undir blomvendi, plastfilma fyrir frosin
matveeli, plastfilmur til heimilisnota og umhirdu og samlimt plast, lok, aprentadar umbudafilmur,
plasthud til innpokkunar, endurlokanlegir plastpokar sem geta stadid og plastfodring fyrir tobak,
lagskiptar plastumbudir fyrir matveeli og adrar svipadar vorur.

3. Frumathugun framkvaemdastjornarinnar hefur leitt 1 [jos ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verio,
geti fallid undir gildissvid samrunareglugerdarinnar. Fyrirvari er p6 um endanlega akvordun. Hafa
ber 1 huga ad petta mal kann ad verda tekid fyrir samkvemt malsmedferdinni sem kvedid er & um
i tilkynningu framkvaemdastjornarinnar um einfaldada malsmedferd vid meodhondlun tiltekinna
samfylkinga samkveemt reglugerd radsins (EB) nr. 139/2004 (?).

4.  Hagsmunaadilar eru hvattir til ad senda framkvemdastjérninni athugasemdir sem peir kunna ad hafa
fram a0 faera um hina fyrirhugudu samfylkingu.

Athugasemdir verda ad berast framkvamdastjorninni innan tiu daga fra pvi a0 tilkynning pessi birtist
i Stjtid. ESB (C 420, 15.11.2016). bar ma senda med simbréfi (faxnr. +32 (0)22 96 43 01), med
tolvuposti a netfangido COMP-MERGER-REGISTRY @ec.curopa.eu eda i posti, med tilvisuninni
M.8218 — Egeria Industrials/Clondalkin og eftirfarandi pdstaritun:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel

(") Stjtido. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 (,,samrunareglugerdin‘).
(® Stjtid. ESB C 366, 14.12.2013, bls. 5.
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Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2016/EES/62/09
(mal M.8230 — Nordea Bank/DNB/Relacom Management)

M3l sem kann ad verda tekio fyrir samkvaemt einfaldadri malsmedfero

1. Framkvaemdastjorninni barst 8. névember 2016 tilkynning skv. 4. gr. reglugerdar radsins (EB)
nr. 139/2004 (') um fyrirhugada samfylkingu par sem sa@nska fyrirtekid Nordea Bank AB (publ)
(,,Nordea®) og s@nskt utibit DNB Bank ASA (,,DNB*) 60last med hlutafjarkaupum i sameiningu
yfirrad, i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. samrunareglugerdarinnar, i senska fyrirtekinu Relacom
Management AB (,,Relacom*).

2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:

— Nordea: banki med adsetur i Svipjod sem er skradur i kauphollunum i Stokkholmi, Helsinki og
Kaupmannahofn og bydur upp a ymsar tegundir fjarmalapjonustu.

— DNB: hluti af DNB ASA samstedunni sem er fjarmalasamsteeda med adsetur i Noregi, skrad i
kauphéllinni 1 Osl6 og bydur upp & ymsar tegundir fjarmalapjonustu.

— Relacom: fyrirteeki med adsetur i Svipjoo sem veitir teeknipjonustu innan markada fjarskipta,
orku og samskipta milli véla (e. machine-to-machine).

3. Frumathugun framkvamdastjornarinnar hefur leitt 1 [jos ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verio,
geti fallid undir gildissvid samrunareglugerdarinnar. Fyrirvari er p6 um endanlega akvordun. Hafa
ber 1 huga ad petta mal kann ad verda tekid fyrir samkvemt malsmedferdinni sem kvedid er 4 um
i tilkynningu framkvaemdastjornarinnar um einfaldada malsmedferd vid meohondlun tiltekinna
samfylkinga samkvemt reglugerd radsins (EB) nr. 139/2004 (?).

4.  Hagsmunaadilar eru hvattir til ad senda framkvemdastjoérninni athugasemdir sem peir kunna ad hafa
fram a0 feera um hin fyrirhugudu vidskipti.

Athugasemdir verda ad berast framkvamdastjorninni innan tiu daga fra pvi a0 tilkynning pessi birtist
i Stjtid. ESB (C 422, 17.11.2016). bar ma senda med simbréfi (faxnr. +32 (0)22 96 43 01), med
tolvuposti a netfangio COMP-MERGER-REGISTRY @ec.europa.cu eda 1 pdsti med tilvisuninni
M.8230 — Nordea Bank/DNB/Relacom Management og eftirfarandi postaritun:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel

(") Stjtid. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 (,,samrunareglugerdin‘).
(® Stjtid. ESB C 366, 14.12.2013, bls. 5.
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Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2016/EES/62/10
(mal M.8241 — Nordic Capital/Nordnet/Group of individual investors)

M3l sem kann ad verda tekio fyrir samkvaemt einfaldadri malsmedfero

1. Framkvaemdastjorninni barst 4. néovember 2016 tilkynning skv. 4. gr. reglugerdar radsins (EB)
nr. 139/2004 (') um fyrirhugada samfylkingu par sem fyrirteekid Nordic Capital VIII Limited
(,,Nordic Capital®, Jersey), og hopur einstakra fjarfesta, 60last med hlutafjarkaupum i sameiningu
yfirrad, i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. samrunareglugerdarinnar, i seenska fyrirteekinu Nordnet AB
(publ) (,,Nordnet).

2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:

— Nordic Capital: fjarfesting i framtaksverkefnum i gegnum sjo6di sem rada, sem stendur, yfir
27 eignasafnsfyrirtekjum med starfsemi i margvislegum atvinnuvegum, einkum i Nordur-
Evropu.

— Nordnet: bankapjonusta, einkum a svidi vidskipta med fjarmalagerninga og verdbréf, a svioi
fjarfestinga og sparifjar og lanastarfsemi og lifeyris, einkum i Svipj6d, Noregi, Danmérku og
Finnlandi.

3. Frumathugun framkvamdastjornarinnar hefur leitt i ljés ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verid,
geti fallio undir gildissvid samrunareglugerdarinnar. Fyrirvari er p6 um endanlega akvordun. Hafa
ber 1 huga ad petta mal kann ad verda tekid fyrir samkvaemt malsmedferdinni sem kvedid er & um
i tilkynningu framkveemdastjornarinnar um einfaldada malsmedferd vid medhdndlun tiltekinna
samfylkinga samkvamt reglugerd radsins (EB) nr. 139/2004 (?).

4.  Hagsmunaadilar eru hvattir til ad senda framkveaemdastjorninni athugasemdir sem peir kunna ad hafa
fram ad faera um hina fyrirhugudu samfylkingu.

Athugasemdir verda a0 berast framkvemdastjorninni innan tiu daga fra pvi ad tilkynning pessi birtist
i Stjtio. ESB (C 415, 11.11.2016). baer ma senda med simbréfi (faxnr. +32 (0)22 96 43 01), med
tolvuposti 4 netfangid COMP-MERGER-REGISTRY @ec.europa.eu eda i posti, med tilvisuninni
M.8241 — Nordic Capital/Nordnet og eftirfarandi postaritun:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel

(") Stjtid. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 (,,samrunareglugerdin‘).
(® Stjtid. ESB C 366, 14.12.2013, bls. 5.
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Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2016/EES/62/11

(mal M.8256 — NEC Corporation/Sumitomo Mitsui Banking Corporation/brees
Corporation)

M3l sem kann ad verda tekio fyrir samkvaemt einfaldadri malsmedfero

1. Framkvaemdastjorninni barst 8. névember 2016 tilkynning skv. 4. gr. reglugerdar radsins (EB)
nr. 139/2004 (') um fyrirhugada samfylkingu par sem fyrirteekid NEC Corporation, sem er hid
endanlega moourfélag japanska fyrirtekisins NEC Group (,NEC®), og japanska fyrirtekid
Sumitomo Mitsui Banking Corporation (,SMBC®), sem er hluti af Sumitomo Mitsui Financial
Group Inc., 60last med hlutafjarkaupum i sameiningu yfirrad, i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr.
samrunareglugerdarinnar, i japanska fyrirtaekinu brees corporation, sameiginlegu fyrirtaeki med fulla
starfsemi (,,brees).

2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:

— NEC: vorur og hugbunadarlausnir & bord vid endabtnad fyrir farkerfi, t6lvubinad, hugbunadar-
vorur, net- og skynjunartaekni fyrir einkafyrirtaeki og opinber fyrirteeki 4 heimsvisu.

— SMBC: fjarmalapjonusta & bord vid fjarmognun vidskipta, fjdlbankalan, verkefnafjarmégnun,
uppgjor vegna gjaldmidilsvidskipta, pjonusta i tengslum vid sjodstyringu og vorslu- og verd-
bréfapjonusta um heim allan.

— brees: pjonusta i tengslum vid greidslur i paegindaverslunum par sem unnt er ad nota strikamerki
sem eru lesanleg med farsimum, eingéngu veitt i Japan.

3. Frumathugun framkvaemdastjornarinnar hefur leitt 1 [jos ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verio,
geti fallid undir gildissvid samrunareglugerdarinnar. Fyrirvari er p6 um endanlega akvordun. Hafa
ber 1 huga ad petta mal kann ad verda tekio fyrir samkvemt malsmedferdinni sem kvedid er 4 um
i tilkynningu framkvaemdastjornarinnar um einfaldada malsmedferd vid meodhondlun tiltekinna
samfylkinga samkvemt reglugerd radsins (EB) nr. 139/2004 (?).

4.  Hagsmunaadilar eru hvattir til ad senda framkvemdastjorninni athugasemdir sem peir kunna ad hafa
fram a0 faera um hina fyrithugudu samfylkingu.

Athugasemdir verda ad berast framkvamdastjorninni innan tiu daga fra pvi a0 tilkynning pessi birtist
i Stjtid. ESB (C 421, 16.11.2016). baer ma senda med simbréfi (faxnr. +32 (0)22 96 43 01), med
tolvuposti a netfangio COMP-MERGER-REGISTRY @ec.curopa.ecu eda i posti, med tilvisuninni
M.82567 — NEC Corporation/Sumitomo Mitsui Banking Corporation/brees Corporation og
eftirfarandi postaritun:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel

(") Stjtid. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 (,,samrunareglugerdin‘).
(® Stjtid. ESB C 366, 14.12.2013, bls. 5.


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

Nr. 62/14 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 17.11.2016

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2016/EES/62/12
(mal M.8264 — Michelin/Limagrain/Exotic Systems)

M3l sem kann ad verda tekio fyrir samkvaemt einfaldadri malsmedfero

1. Framkvaemdastjorninni barst 4. névember 2016 tilkynning skv. 4. gr. reglugerdar radsins (EB)
nr. 139/2004 (') um fyrirhugada samfylkingu par sem franska fyrirtekid Compagnie Générale
des Etablissements Michelin (,,CGEM®), i gegnum doétturfyrirteki sitt Spika sem er ad fullu i
eigu pess, og franska fyrirtekid Limagrain Group (,,Limagrain®), i gegnum dotturfyrirtaeki sitt
Vilmorin & Cie, 6dlast med hlutafjarkaupum i sameiningu yfirrao, i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr.
samrunareglugerdarinnar, i franska fyrirtekinu Exotic Systems.

2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:

— CGEM: eignarhaldsfélag Michelin Group. Michelin er samsteeda franskra fyrirteekja sem fram-
leida hjolbarda fyrir bifreidar, sendibifreidar, flutningabifreidar, landbunadarvélar, jardvinnu-
vélar, vélhjol, 1étt bithjol, reidhjol, loftfor, nedanjardarlestar og sporvagna. Starfsemi Michelin er
baedi 4 svidi framleidslu hjolbarda og dreifingar, i gegnum smasdluverslanir og netkerfi.

— Limagrain: alpjodleg samsteeda i bivoruidnadi sem sérheefir sig i sadvoru, matjurtafreejum
og kornvorum. Vilmorin & Cie lytur yfirradum Limagrain og hefur med hondum rannsoknir,
reektun, framleidslu og solu 4 fraejum til fagfolks.

— Exotic Systems: franskt fyrirtaeki 4 svidi teeknirdadgjafar sem sérheefir sig i honnun og framleioslu
a tengjanlegum bunadi.

3. Frumathugun framkvaemdastjornarinnar hefur leitt 1 [jos ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verio,
geti fallid undir gildissvid samrunareglugerdarinnar. Fyrirvari er p6 um endanlega akvordun. Hafa
ber 1 huga ad petta mal kann ad verda tekio fyrir samkvemt malsmedferdinni sem kvedid er & um
i tilkynningu framkvaemdastjornarinnar um einfaldada malsmedferd vid meodhondlun tiltekinna
samfylkinga samkvemt reglugerd radsins (EB) nr. 139/2004 (?).

4.  Hagsmunaadilar eru hvattir til ad senda framkvemdastjérninni athugasemdir sem peir kunna ad hafa
fram a0 feera um hina fyrirhugudu samfylkingu.

Athugasemdir verda ad berast framkvamdastjorninni innan tiu daga fra pvi a0 tilkynning pessi birtist
i Stjtid. ESB (C 418, 12.11.2016). baer ma senda med simbréfi (faxnr. +32 (0)22 96 43 01), med
tolvuposti 4 netfangid COMP-MERGER-REGISTRY @ec.europa.cu eda i pdsti, med tilvisuninni
M.8264 — Michelin/Limagrain/Exotic Systems og eftirfarandi postaritun:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel

(") Stjtid. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 (,,samrunareglugerdin‘).
(® Stjtid. ESB C 366, 14.12.2013, bls. 5.


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

17.11.2016 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 62/15

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2016/EES/62/13
(mal M.8295 — AXA/ATP/Target)

M3l sem kann ad verda tekio fyrir samkvaemt einfaldadri malsmedfero

1. Framkvaemdastjorninni barst 8. névember 2016 tilkynning skv. 4. gr. reglugerdar radsins (EB)
nr.139/2004 (') um fyrirhugada samfylkingu par sem franska fyrirtekid AXA S.A. (,AXA“) og
danska fyrirteekid Arbejdsmarkedets Tillegspension (,,ATP*) 60last dbeint, med hlutafjarkaupum i
nystofnudu fyrirtaeki sem er sameiginlegt félag, i sameiningu yfirrad, i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr.
samrunareglugerdarinnar, yfir byggingu i smidum i Hollandi sem mun adallega hysa hotel.

2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:

— AXA: alpjodleg samsteypa vatryggingafélaga med hofudstoovar i Paris. Félogin i AXA-sam-
steypunni starfa a svidi lif- og heilsutrygginga og annarra tegunda trygginga, svo og a svidi
fjarfestingastjornunar.

—  ATP: opinber, danskur lifeyrissjodur, undir eftirliti Fjarmalaeftirlitsins i Danmorku, sem styrir
ymsum velferdar- og almannatryggingakerfum.

3. Frumathugun framkvamdastjornarinnar hefur leitt i [jos ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verid,
geti fallid undir gildissvid samrunareglugerdarinnar. Fyrirvari er b6 um endanlega akvordun. Hafa
ber 1 huga ad petta mal kann ad verda tekid fyrir samkvemt malsmedferdinni sem kvedid er & um
i tilkynningu framkveemdastjornarinnar um einfaldada malsmedferd vid medhondlun tiltekinna
samfylkinga samkvamt reglugerd radsins (EB) nr. 139/2004 (?).

4.  Hagsmunaadilar eru hvattir til ad senda framkvemdastjorninni athugasemdir sem peir kunna ad hafa
fram ad feera um hin fyrirhugudu vidskipti.

Athugasemdir verda a0 berast framkvemdastjorninni innan tiu daga fra pvi ad tilkynning pessi birtist
i Stjtio. ESB (C 424, 18.11.2016). baer ma senda med simbréfi (faxnr. +32 (0)22 96 43 01), med
tolvuposti & netfangid COMP-MERGER-REGISTRY @ec.europa.eu eda i posti med tilvisuninni mal
M.8295 — AXA/ATP/Target og eftirfarandi postaritun:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel

(") Stjtid. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 (,,samrunareglugerdin‘).
(® Stjtid. ESB C 366, 14.12.2013, bls. 5.



Nr. 62/16 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 17.11.2016

Akvoroun um ad hreyfa ekki andmzelum vid tilkynntri samfylkingu fyrirtaekja 2016/EES/62/14
(mal M.7902 — Marriott International/Starwood Hotels & Resorts Worldwide)

Framkvamdastjornin dkvad 27. juni 2016 ad hreyfa ekki andmalum vid ofangreindri tilkynntri samfylk-
ingu og lysa hana samrymanlega reglum sameiginlega markadarins. Akvordunin er tekin i samraemi
vid b-lid 1. mgr. 6. gr. reglugerdar radsins (EB) nr. 139/2004 (1). Ostytt utgafa pessarar akvordunar er
eingongu til 4 ensku og verdur hun birt eftir ad felld hafa verid brott vidskiptaleyndarmal, ef einhver eru.
Unnt verdur ad nalgast hana 4 eftirfarandi hatt:

- A samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http:/ec.europa.eu/competition/mergers/cases). Notendur
vefsetursins geta leitad ad samrunaakvorounum med ymsum heetti, m.a. eftir fyrirtaeki, malsnumeri,
dagsetningu og atvinnugrein.

- A rafreenu snidi 4 vefsetrinu EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm), undir skjalnimeri
32016M7902. EUR-Lex veitir adgang ad 16ggjof Evropusambandsins 4 Internetinu.

Akvoroun um ad hreyfa ekki andmzelum vid tilkynntri samfylkingu fyrirtzekja 2016/EES/62/15
(mal M.7975 — Mylan/Meda)

Framkvamdastjornin akvad 20. jali 2016 ad hreyfa ekki andmelum vid ofangreindri tilkynntri samfylkingu
og lysa hana samrymanlega reglum sameiginlega markadarins. Akvordunin er tekin i samraemi vid b-1id
1. mgr. 6. gr. reglugerdar radsins (EB) nr. 139/2004 (1). Ostytt utgafa pessarar akvordunar er eingéngu til
4 ensku og verdur hun birt eftir ad felld hafa verid brott vidskiptaleyndarmal, ef einhver eru. Unnt verdur
a0 nalgast hana a eftirfarandi hatt:

- A samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases). Notendur
vefsetursins geta leitad ad samrunaakvorounum med ymsum heetti, m.a. eftir fyrirtaeki, malsnumeri,
dagsetningu og atvinnugrein.

- A rafrenu snidi 4 vefsetrinu EUR-Lex (http://eur-lex.curopa.eu/en/index.htm), undir skjalntimeri
32016M7975. EUR-Lex veitir adgang ad 16ggjof Evropusambandsins & Internetinu.

(") Stjtid. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm

17.11.2016 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 62/17

Akvoroun um ad hreyfa ekki andmzelum vid tilkynntri samfylkingu fyrirtaekja 2016/EES/62/16

(mal M.8200 — Platinum Equity Group/Emerson Network Power Business)

Framkvamdastjornin akvad 4. névember 2016 ad hreyfa ekki andmaelum vid ofangreindri tilkynntri sam-
fylkingu og lysa hana samrymanlega reglum sameiginlega markadarins. Akvérdunin er tekin i samraemi
vid b-1id 1. mgr. 6. gr. reglugerdar radsins (EB) nr. 139/2004 (3). Ostytt utgafa pessarar akvordunar er
eingongu til 4 ensku og verdur hun birt eftir ad felld hafa verid brott vioskiptaleyndarmal, ef einhver eru.
Unnt verdur ad nalgast hana 4 eftirfarandi hatt:

- A samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http:/ec.europa.eu/competition/mergers/cases). Notendur
vefsetursins geta leitad ad samrunaakvorounum med ymsum heetti, m.a. eftir fyrirtaeki, malsnumeri,
dagsetningu og atvinnugrein.

- A rafreenu snidi 4 vefsetrinu EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm), undir skjalnimeri
32016M8200. EUR-Lex veitir adgang ad 16ggjof Evropusambandsins & Internetinu.

Akvoroun um ad hreyfa ekki andmzelum vid tilkynntri samfylkingu fyrirtzekja 2016/EES/62/17
(mal M.8208 — CPPIB/ Glencore/Glencore Agri)

Framkvamdastjornin akvad 28. oktober 2016 ad hreyfa ekki andmaelum vid ofangreindri tilkynntri sam-
fylkingu og lysa hana samrymanlega reglum sameiginlega markadarins. Akvordunin er tekin i samraemi
vid b-1id 1. mgr. 6. gr. reglugerdar radsins (EB) nr. 139/2004 (1). Ostytt Gtgafa pessarar akvordunar er
eingdngu til & ensku og verdur hun birt eftir ad felld hafa verid brott vidskiptaleyndarmal, ef einhver eru.
Unnt verdur ad nalgast hana a eftirfarandi hatt:

- A samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases). Notendur
vefsetursins geta leitad ad samrunaakvorounum med ymsum heetti, m.a. eftir fyrirtaeki, malsnumeri,
dagsetningu og atvinnugrein.

- A rafrenu snidi 4 vefsetrinu EUR-Lex (http://eur-lex.curopa.eu/en/index.htm), undir skjalntimeri
32016M8208. EUR-Lex veitir adgang ad 16ggjof Evropusambandsins & Internetinu.

(") Stjtid. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm

Nr. 62/18 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 17.11.2016

Akvoroun um ad hreyfa ekki andmzelum vid tilkynntri samfylkingu fyrirtaekja 2016/EES/62/18
(mal M.8219 — CD&R/Drive Devilbiss Healthcare)

Framkvamdastjornin akvad 27. oktober 2016 ad hreyfa ekki andmalum vid ofangreindri tilkynntri sam-
fylkingu og lysa hana samrymanlega reglum sameiginlega markadarins. Akvérdunin er tekin i samraemi
vid b-lid 1. mgr. 6. gr. reglugerdar radsins (EB) nr. 139/2004 (1). Ostytt utgafa pessarar akvordunar er
eingongu til 4 ensku og verdur hun birt eftir ad felld hafa verid brott vidskiptaleyndarmal, ef einhver eru.
Unnt verdur ad nalgast hana 4 eftirfarandi hatt:

- A samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http:/ec.europa.eu/competition/mergers/cases). Notendur
vefsetursins geta leitad ad samrunaakvorounum med ymsum heetti, m.a. eftir fyrirtaeki, malsnumeri,
dagsetningu og atvinnugrein.

- A rafreenu snidi 4 vefsetrinu EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm), undir skjalnimeri
32016M8219. EUR-Lex veitir adgang ad 16ggjof Evropusambandsins & Internetinu.

Akvéroun um ad hreyfa ekki andmaelum vid tilkynntri samfylkingu fyrirtaekja 2016/EES/62/19

(mal M.8220 — Euro Garages/EFR)

Framkvamdastjornin akvad 4. névember 2016 ad hreyfa ekki andmaelum vid ofangreindri tilkynntri sam-
fylkingu og lysa hana samrymanlega reglum sameiginlega markadarins. Akvordunin er tekin i samraemi
vid b-1id 1. mgr. 6. gr. reglugerdar radsins (EB) nr. 139/2004 (1). Ostytt utgafa pessarar akvordunar er
eingdngu til & ensku og verdur hun birt eftir ad felld hafa verid brott vidskiptaleyndarmal, ef einhver eru.
Unnt verdur ad nalgast hana a eftirfarandi hatt:

- A samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http:/ec.europa.eu/competition/mergers/cases). Notendur
vefsetursins geta leitad ad samrunaakvorounum med ymsum heetti, m.a. eftir fyrirtaeki, malsnumeri,
dagsetningu og atvinnugrein.

- A rafrenu snidi 4 vefsetrinu EUR-Lex (http:/eur-lex.curopa.eu/en/index.htm), undir skjalntimeri
32016M8220. EUR-Lex veitir adgang ad 16ggjof Evropusambandsins & Internetinu.

(") Stjtid. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm

17.11.2016 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 62/19

Orosending stjérnvalda i Péllandi med hlidsjon af tilskipun Evrépupingsins og 2016/EES/62/20
raosins 94/22/EB um skilyrdi fyrir veitingu og notkun leyfa til leitar, rannséknar
og vinnslu 4 kolvatnsefnum

Polsk stjornvold hafa auglyst eftirfarandi opinber utbod:

— Utbod 4 sérleyfi fyrir leit og rannsoknir 4 oliu- og jardgaslindum og vinnslu oliu og jardgass &
Chodziez-svadinu, leitarsvedum nr. 166 og 167.

— Utbod 4 sérleyfi fyrir leit og rannsoknir 4 oliu- og jardgaslindum og vinnslu oliu og jardgass &
Malanéw-svaedinu, leitarsvedum nr. 229 og 249.

Frekari upplysingar um lagastod, pau sveedi sem um radir, jardfreediupplysingar, itarlega 1ysingu a
utbodinu og kréfum sem tilbod purfa ad uppfylla, matsviomid, skilyrdi fyrir veitingu sérleyfis og adrar
upplysingar, m.a. fyrirmynd ad samningi um stofnun réttinda til ndmavinnslu, er ad finna i Stjornar-
tidindum Evropusambandsins (C 412, 9.11.2016, bls. 5 og 16).

Tilbod ber ad leggja fram 4 adalskrifstofu umhverfisraduneytisins eigi sidar en klukkan 16 (Mid-Evropu-
timi) 4 siodasta degi 91 dags timabils sem hefst daginn eftir ad auglysingin birtist i Stjérnartidindum

Evropusambandsins (9.11.2016).


http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C:2016:412:TOC

Nr. 62/20

EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins

Orodsending framkvaemdastjornarinnar i tengslum vio framkvaemd reglugeroar

framkvaemdastjornarinnar (ESB) nr. 1015/2010 fra 10. névember 2010 um
framkvaemd tilskipunar Evropupingsins og radsins 2009/125/EB ad pvi er vardar
krofur vardandi visthonnun a pvottavélum til heimilisnota og framseldrar
reglugerdar framkvemdastjornarinnar (ESB) nr. 1061/2010 fra 28. september 2010
um vidbeetur vid tilskipun Evrépupingsins og radsins 2010/30/ESB a0 pvi er vardar

orkumerkingar pvottavéla til heimilisnota

(Birting a heitum og tilvisunarnumerum samhcefora stadla samkvemt samheefingarloggjof Sambandsins)

Sidasti dagur
tlads samremis

Evropsk — . ;. Fyrsti Tilvisunarnimer .
. Tilvisunarnumer og heiti stadals - . stadalsins sem
stadlasamtok (og tilvisunarskial) birtingardagur | stadalsins sem leystur er levstur er af holmi
0} g J i Stjtio. ESB af holmi 4
Athugasemd 1
CENELEC | EN 60456:2011 5.12.2013

bvottavélar til nota & heimilum —
Adferdir til ad mela getu
IEC 60456:2010 (Breytt)

Fullgera parf p

vikmork og eftirlitsadferdir er ekki hluti af pessari visun.

ennan stadal til pess ad pau lagaskilyrdi sem hann & ad taka til komi skyrt fram. Akveedi ZB um

CENELEC

IEC 60456:2010 (Breytt)

EN 60456:2016 11.11.2016 EN 60456:2011 14.6.2017
bvottavélar til nota a heimilum —
Adferdir til ad mela getu Athugasemd 2.1

CENELEC | EN 60704-2-4:2012 5.12.2013
Heimilisteki og 4amota rafteki -
Profunaradferd til akvordunar 4 havada
sem berst 1 lofti — Hluti 2-4: Almennar
krofur um pvottavélar og peytivindur
IEC 60704-2-4:2011 (Breytt)

Fullgera parf pennan stadal til pess ad pau lagaskilyrdi sem hann a ad taka til komi skyrt fram.

(") CEN: Avenue Marnix 17, B-1000 Bruxelles/Brussel, BELGIUM, simi +32 25500811, bréfasimi +32 25500819 (http://www.cen.eu)
Cenelec: Avenue Marnix 17, B-1000 Bruxelles/Brussel, BELGIUM, simi +32 25196871, bréfasimi +32 25196919 (http://www.

cenelec.cu)

ETSI: 650, route des Lucioles, F-06921 Sophia Antipolis, FRANCE, simi +33 492944200, bréfasimi +33 493654716 (http://www.

etsi.cu)

Athugasemd 1:

Athugasemd 2.1:

Athugasemd 2.2:

Athugasemd 2.3:

Athugasemd 3:

Sidasti dagur tlads samremis er yfirleitt sami dagur og afturk6llunardagurinn (date of withdrawal
eda ,,dow") sem evropsku stadlasamtokin dkveda, en athygli notenda pessara stadla skal vakin & ad
sérstakar undantekningar geta verid fra pessu.

Nyi (eda breytti) stadallinn hefur sama gildissvid og sa sem leystur er af holmi. Tilgreindan
dag heettir stadallinn, sem leystur er af holmi, ad gilda sem grundvéllur etlads samramis vid
grunnkrofur eda adrar kréfur videigandi Sambandsloggjafar.

Nyi stadallinn hefur rymra gildissvid en sa sem leystur er af holmi. Tilgreindan dag hettir stadallinn,
sem leystur er af holmi, ad gilda sem grundvollur @tlads samreemis vid grunnkrofur eda adrar krofur
videigandi Sambandsloggjafar.

Nyi stadallinn hefur prengra gildissvid en sa sem leystur er af holmi. Tilgreindan dag hettir
stadallinn, sem leystur er af holmi (ad hluta), ad gilda sem grundvollur etlads samremis vid
grunnkrofur eda adrar krofur videigandi Sambandsloggjafar ad pvi er vardar vorur sem falla
undir gildissvid nyja stadalsins. ZAtlad samremi vid grunnkrofur eda adrar krofur videigandi
Sambandsloggjafar gildir 6breytt ad pvi er vardar vorur sem falla afram undir gildissvid stadalsins
sem leystur er af holmi (ad hluta) en ekki undir gildissvid nyja stadalsins.

begar breytingar eru gerdar er visad til stadalsins med nimerinu EN CCCCC:YYYY asamt eldri
breytingum, ef einhverjar eru, og nyju breytingunni. Stadallinn, sem leystur er af holmi, er pvi
EN CCCCC:YYYY asamt dordnum breytingum, ef einhverjar eru, en an nyju breytingarinnar.
Tilgreindan dag hettir stadallinn, sem leystur er af holmi, ad gilda sem grundvollur etlads
samremis vid grunnkréfur eda adrar krofur videigandi Sambandsloggjafar.

2016/EES/62/21


http://www.cen.eu/
http://www.cenelec.eu
http://www.cenelec.eu
http://www.etsi.eu
http://www.etsi.eu

17.11.2016 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 62/21

Athugio:

—  Upplysingar um hvernig nalgast ma stadlana fast hja evropsku stadlasamtokunum eda stadlastofnunum einstakra
rikja, en skrd yfir per birtist i Stjornartidindum Evrépusambandsins samkvaemt 27. gr. reglugerdar (ESB)
nr. 1025/2012 (V).

— Evropsk stadlasamtok gefa stadla Gt & ensku (Stadlasamtdk Evropu, CEN, og Rafstadlasamtok Evropu,
CENELEC, gefa stadla sina einnig Gt & fronsku og pysku). Heiti stadla eru sidan pydd & 61l onnur tilskilin
opinber tungumal Evropska efnahagssvadisins og fer pydingin fram 4 vegum stadlastofnunar hvers lands.
Framkvemdastjorn Evropusambandsins og EFTA-skrifstofan abyrgjast ekki ad stadlaheiti, sem borist hafa til
birtingar i Stjornartidindum Evropusambandsins og EES-vidbeti vid Stjornartidindi Evropusambandsins, séu rétt.

—  Visanir til leidréttinga ,,../AC:YYYY* eru eingdngu birtar i upplysingaskyni. Med leidréttingu eru aslattarvillur,
malvillur eda samberilegar villur fjarleegdar Ur texta stadals og kann hun ad tengjast utgafu stadals, sem evropsk
stadlasamtok hafa sampykkt, 4 einu eda fleiri tungumalum (ensku, frénsku og/eda pysku).

—  Dbott tilvisunarntimer stadla séu birt 1 Stjornartidindum Evrépusambandsins og EES-vidbaeti vid Stjornartidindi
Evrépusambandsins merkir pad ekki ad peir séu til & 6llum tungumalum Evrépska efnahagssvedisins.

—  Dbessi skra kemur i stad annarra slikra sem birst hafa i Stjornartidindum Evrépusambandsins og EES-vidbeeti
vid Stjornartidindi Evrépusambandsins. Framkvaemdastjorn Evropusambandsins hefur uppferslu hennar med
héndum.

—  Naénari upplysingar um samhefda stadla og adra evropska stadla er ad finna 4 eftirfarandi vefslod:

http://ec.europa.eu/growth/single-market/european-standards/harmonised-standards/index_en.htm

(") Stjtid. ESB C 336, 27.9.2014, bls. 31.


http://ec.europa.eu/growth/single-market/european-standards/harmonised-standards/index_en.htm

Nr. 62/22

EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins

Orosending framkvaemdastjornarinnar i tengslum vio framkvaemd tilskipunar
96/60/EB um framkvzemd tilskipunar radsins 92/75/EBE ao pvi er vardar

orkumerkingar sambyggora pvottavéla og purrkara til heimilisnota

(Birting a heitum og tilvisunarnumerum samhcefora stadla samkvemt tilskipuninni)

Dagur sem
hetta ber
Evropsk o | . Fyrsti Tilvisunarnumer notkun
stadlasamtok Tllvlsunarr?;m,er 08 hke.lt; stadals birtingardagur stadalsins sem stadalsins sem
o) (og tilvisunarskjal) i Stjtid. ESB leystur er af holmi leystur er af
holmi
Athugasemd 1
CENELEC EN 50229:2007 30.12.2009 EN 50229:2001 1.6.2010
Sambyggdar rafmagnspvottavélar og
purrkarar til heimilisnota — Adferdir til Athugasemd 2.1
a0 mela getu
CENELEC EN 50229:2015 11.11.2016 EN 50229:2007 31.1.2018
Sambyggdar rafmagnspvottavélar og
purrkarar til heimilisnota — Adferdir til Athugasemd 2.1
ad mela getu
EN 50229:2015/AC:2016 11.11.2016

(") CEN: Avenue Marnix 17, B-1000 Bruxelles/Brussel, simi +32 25500811, bréfasimi +32 25500819 (http://www.cen.eu)
CENELEC: Avenue Marnix 17, B-1000 Bruxelles/Brussel, simi +32 25196871, bréfasimi +32 25196919 (http://www.cenelec.eu)
ETSI: 650, route des Lucioles, F-06921 Sophia Antipolis, simi +33 492944212, bréfasimi +33 493654716 (http://www.etsi.org)

Athugasemd 1:

Athugasemd 2.1:

Athugasemd 2.2:

Athugasemd 2.3:

Athugasemd 3:

Sidasti dagur ®tlads samraemis er yfirleitt sami dagur og afturkdllunardagurinn (date of withdrawal
eda ,,dow") sem evropsku stadlasamtokin akveda, en athygli notenda pessara stadla skal vakin 4 ad
sérstakar undantekningar geta verid fra pessu.

Nyi (eda breytti) stadallinn hefur sama gildissvid og sa sem leystur er af holmi. Tilgreindan dag
heettir stadallinn, sem leystur er af holmi, ad gilda sem grundvollur etlads samreemis vid grunn-
krofur eda adrar krofur videigandi Sambandsloggjafar.

Nyi stadallinn hefur rymra gildissvid en sa sem leystur er af holmi. Tilgreindan dag hzttir stadallinn,
sem leystur er af holmi, ad gilda sem grundvollur atlads samraemis vid grunnkrofur eda adrar krofur
videigandi Sambandsloggjafar.

Nyi stadallinn hefur prengra gildissvid en sa sem leystur er af holmi. Tilgreindan dag heettir
stadallinn, sem leystur er af holmi (ad hluta), ad gilda sem grundvollur @tlads samramis vid
grunnkrofur eda adrar krofur videigandi Sambandsloggjafar ad pvi er vardar vorur sem falla
undir gildissvid nyja stadalsins. ZAtlad samraemi vid grunnkrofur eda adrar krofur videigandi
Sambandsloggjafar gildir 6breytt ad pvi er vardar vorur sem falla afram undir gildissvid stadalsins
sem leystur er af holmi (ad hluta) en ekki undir gildissvid nyja stadalsins.

begar breytingar eru gerdar er visad til stadalsins med niamerinu EN CCCCC:YYYY asamt eldri
breytingum, ef einhverjar eru, og nyju breytingunni. Stadallinn, sem leystur er af holmi, er pvi
EN CCCCC:YYYY asamt aordnum breytingum, ef einhverjar eru, en an nyju breytingarinnar.
Tilgreindan dag heettir stadallinn, sem leystur er af holmi, ad gilda sem grundvollur etlads
samreemis vid grunnkrofur eda adrar krofur videigandi Sambandsloggjafar.


http://www.cen.eu/
http://www.cenelec.eu
http://www.etsi.org

17.11.2016 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 62/23

Athugio:

—  Upplysingar um hvernig nalgast ma stadlana fast hja evropsku stadlasamtokunum eda stadlastofnunum einstakra
rikja, en skrd yfir per birtist i Stjornartidindum Evrépusambandsins samkvaemt 27. gr. reglugerdar (ESB)
nr. 1025/2012 (V).

— Evropsk stadlasamtok gefa stadla Gt & ensku (Stadlasamtdk Evropu, CEN, og Rafstadlasamtok Evropu,
CENELEC, gefa stadla sina einnig ut & fronsku og pysku). Heiti stadla eru sidan pydd & 611 6nnur tilskilin opinber
tungumal Evropska efnahagssvadisins og fer pydingin fram & vegum stadlastofnunar hvers lands. Framkvamda-
stjorn Evropusambandsins og EFTA-skrifstofan abyrgjast ekki ad stadlaheiti, sem borist hafa til birtingar i
Stjornartidindum Evropusambandsins og EES-viobeeti vid Stjornartidindi Evropusambandsins, séu rétt.

—  Visanir til leidréttinga ,,../AC:YYYY* eru eingdngu birtar i upplysingaskyni. Med leidréttingu eru aslattarvillur,
malvillur eda samberilegar villur fjarleegdar Ur texta stadals og kann hun ad tengjast utgafu stadals, sem evropsk
stadlasamtok hafa sampykkt, 4 einu eda fleiri tungumalum (ensku, frénsku og/eda pysku).

—  Dbott tilvisunarntimer stadla séu birt 1 Stjornartidindum Evrépusambandsins og EES-vidbaeti vid Stjornartidindi
Evrépusambandsins merkir pad ekki ad peir séu til & 6llum tungumalum Evrépska efnahagssveadisins.

—  Dbessi skra kemur i stad annarra slikra sem birst hafa i Stjornartidindum Evrépusambandsins og EES-vidbeaeti
vid Stjornartidindi Evrépusambandsins. Framkvaemdastjorn Evropusambandsins hefur uppferslu hennar med
héndum.

—  Naénari upplysingar um samhefda stadla og adra evropska stadla er ad finna 4 eftirfarandi vefslod:

http://ec.europa.eu/growth/single-market/european-standards/harmonised-standards/index_en.htm

(") Stjtid. ESB C 336, 27.9.2014, bls. 31.


http://ec.europa.eu/growth/single-market/european-standards/harmonised-standards/index_en.htm



